FINAL PROTECTION FROM IN THE COURT OF COMMON PLEAS OF
ABUSE ORDER PHILADELPHIA COUNTY, PENNSYLVANIA
O Extended Order [0 Amended Order NO.
PLAINTIFF
First Middle Last Plaintiff’s DOB

Name(s) of all protected persons, including minor child/ren and DOB:

V.
DEFENDANT
First Middle Last Suffix

Defendant’s address: DEFENDANT IDENTIFIERS
DOB HEIGHT
SEX WEIGHT
RACE EYES
HAIR
SSN

O Weapon Involved LICENSE #

O Weapon Present on Property EXP DATE | STATE |

O Weapon Ordered Relinquished

The Court Hereby Finds: That it has jurisdiction over the parties and subject matter, and the Defendant has been provided with reasonable notice and opportunity
to be heard.

The Court Hereby Orders:

[0 Defendant shall not abuse, harass, stalk or threaten any of the above persons in any place where they might be found.

O Except as provided in paragraph 5 of this order, Defendant shall not contact Plaintiff, or any other person protected under this
order, by telephone or by any other means, including through third persons.

[0 Additional findings of this order are set forth below.

Order Effective Date Order Expiration Date

NOTICE TO THE DEFENDANT

VIOLATION OF THIS ORDER MAY RESULT IN YOUR ARREST ON THE CHARGE OF INDIRECT CRIMINAL CONTEMPT WHICH IS PUNISHABLE BY A
FINE OF UP TO $1000 AND/OR A JAIL SENTENCE OF UP TO SIX MONTHS. 23 Pa. C.S.A. § 6114. VIOLATION MAY ALSO SUBJECT YOU TO
PROSECUTION AND CRIMINAL PENALTIES UNDER THE PENNSYLVANIA CRIMES CODE. A VIOLATION OF THIS ORDER MAY RESULT IN THE
REVOCATION OF THE SAFEKEEPING PERMIT, WHICH WILL REQUIRE THE IMMEDIATE RELINQUISHMENT OF YOUR FIREARMS, OTHER WEAPONS
AND AMMUNITION TO THE SHERIFF. PLAINTIFF’S CONSENT TO CONTACT BY DEFENDANT SHALL NOT INVALIDATE THIS ORDER WHICH CAN
ONLY BE MODIFIED THROUGH THE FILING OF APPROPRIATE COURT PAPERS FOR THAT PURPOSE AND BY FURTHER ORDER OF COURT. 23 Pa.
C.S.A. §6108.

THIS ORDER IS ENFORCEABLE IN ALL FIFTY (50) STATES, THE DISTRICT OF COLUMBIA, TRIBAL LANDS, U.S. TERRITORIES AND THE
COMMONWEALTH OF PUERTO RICO UNDER THE VIOLENCE AGAINST WOMEN ACT, 18 U.S.C. §2265. IF YOU TRAVEL OUTSIDE OF THE STATE AND
INTENTIONALLY VIOLATE THIS ORDER YOU MAY BE SUBJECT TO FEDERAL CRIMINAL PROCEEDINGS UNDER THAT ACT. 18 U.S.C. §§2261-2262. IF
YOU POSSESS A FIREARM OR ANY AMMUNITION WHILE THIS ORDER IS IN EFFECT, YOU MAY BE CHARGED WITH A FEDERAL OFFENSE EVEN IF
THIS PENNSYLVANIA ORDER DOES NOT EXPRESSLY PROHIBIT YOU FROM POSSESSING FIREARMS OR AMMUNITION. 18 U.S.C. §922(g)(8).
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LENH BAO VE TOI HAU TAI TOA XET XU RONG QUYEN
CHONG LAM DUNG 7 HAT PHILADELPHIA, PENNSYLVANIA
[ Lénh M6 rong O Lénh Sta doi SO:
NGUYEN PON
Tén Tén dém Ho Ngay sinh ctia nguyén don

Tén cua tit ca nhitng ngudi cin bao vé, ké ca tré em nho va ngay sinh:

Dbi Tung
BI PON
Tén Tén dém Ho Hau to

DU LIEU CAN CUOC CUA BI BPON

Pia chi cua b1 don: NGAY SINH CAO
GIOI TINH CAN NANG
CHUNG TOC MAU MAT

. ) MAU TOC

CANH BAO: SO AN SINH XA HOI

O C6 Vii khi SO BANG LAI XE

0 Cé Vil khi trong Nha NGAY HET HAN [ TIEU BANG |

O Pa c6 Lénh T b6 Vii khi

Nay Toa Nhén thiy: Ring toa c6 tham quyén xét xir ddi voi cac bén va vu viée nay, va Bi don di duoc thong
bao mdt cach hop 1y va c¢6 co hdi dua ra 101 ching.

Nay Toa Lénh rang:

O Bj don s& khong lam hanh, qudy rdi, rinh rép hoic doa dAm bét ky ai trong s nhiing ngudi néu trén & bat
ky noi ndo ma ho dén.

OO0 Ngoai nhirg gi dugc nhéc dén trong muc 5 cua Lénh nay, Bi don s€ khong dugce lién h€ véi Nguyén don,
hodc bét ky ai khac da dugc 1énh nay bao vé, béng dién thoai hodc bét ky phuong tién nao khac, ké ca thong
qua nhiing nguoi thir ba.

[0 Cac phan quyét bo sung cia 1énh nay dugc trinh bay dudi day.

Ngay Lénh c6 Hiéu lwe Ngay Lénh Hét Hiéu luc

THONG BAO CHO BI CAO

VIPHAM LENH NAY CO THE KHIEN QUY VI BI BAT Vi TOI KHINH MAT HINH SU’ GIAN TIEP, PONG THOI TIEN PHAT CO THE
TOI $1000 VA/HOAC BI TU TOI 6 THANG. 23 Pa. C.S.A. §6114. VIEC VI PHAM CUNG CO THE KHIEN QUY VI BI TRUY TO VA XU
PHAT HINH SU THEO LUAT HINH SU PENNSYLVANIA. VI PHAM LENH NAY CO THE DAN PEN VIEC THU HOI GIAY PHEP
CAT GIU AN TOAN, VA KHI DO QUY VI SE PHAI LAP TUC NQP CHO CANH SAT TRUGNG SUNG VA CAC VU KHi VA PAN
DUGQC KHAC. VIEC NGUYEN DON CHAP NHAN CHO BI BON LIEN HE KHONG LAM CHO LENH NAY MAT HIEU LUC. LENH
NAY CHI CO THE PUQC THAY POI BANG CACH PIEN CAC GIAY TO TOA AN THICH HOP NHAM MUC BiCH PO VA BANG
MOT LENH KHAC CUA TOA, 23 Pa. C.S.A. §6108.

LENH NAY BUOC PHAI THI HANH TRONG TAT CA NAM MUOI (50) TIEU BANG, QUAN COLUMBIA, PAT DAI BO TOC, CAC
LANH THO HOP CHUNG QUOC VA QUOC PAO PUERTO RICO THEO LUAT BAO HANH PHU NU, 18 U.S.C. §2265. NEU QUY VI DI
RA NGOAI TIEU BANG VA CO TINH VI PHAM LENH NAY THI QUY VI CO THE B TOA HINH SU LIEN BANG TRUY TO THEO
DIEU LUAT PO. 18 U.S.C.§§ 2261-2262. NEU QUY VI TANG TRU SUNG HOAC BAT KY VU KHi NAO KHAC TRONG KHI LENH
NAY VAN DANG CO HIEU LUC THI QUY VI CO THE BI BUQOC TOI PHAM LUAT LIEN BANG NGAY CA KHI LENH TOA
PENNSYLVANIA NAY KHONG NOI RO LA CAM QUY VI TANG TRU SUNG HOAC DAN DUQC. 18 U.S.C. §922 (g)(8).
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FINAL PROTECTION FROM ABUSE ORDER

LENH BAO VE TOI HAU CHONG LAM DUNG

CHECK ALL THAT APPLY
Plaintiff or Protected Person(s) is/are:

O spouse or former spouse of Defendant

parent of a child with Defendant

current or former sexual or intimate partner with Defendant
child of Plaintiff

child of Defendant

family member related by blood (consanguinity) to Defendant

family member related by marriage or affinity to Defendant

O00O0o0oo0oao

sibling (person who shares parenthood) of Defendant

Defendant was served, in accordance with Pa. R.C.P. 1930.4 and
provided notice of the time, date and location of the hearing
scheduled in this manner.

AND NOW, this day of , 20 , the
court having jurisdiction over the parties and the subject matter, it
is ORDERED, ADJUDGED AND DECREED as follows:

O By Agreement

By Agreement without Admission

After Hearing at which defendant did not appear
After a hearing and decision by the Court

By Default

Pursuant to MC (Municipal Court) Trial

O0o0o0oaoano

Pursuant to Petition for Contempt filed

[0  Pursuant to Petition to Extend/Modify filed

Without regard as to how this order was entered, this is a final
order of court subject to full enforcement pursuant to the
Protection From Abuse Act.

Plaintiff's request for final protection order is granted.

[ ] 1. Defendant shall not abuse, stalk, harass, threaten or attempt
to use physical force that would reasonably be expected to cause
bodily injury to Plaintiff or any other protected person in any place
where they might be found.

[ 1 2. Defendant is completely evicted and excluded from the
residence at

(Non-confidential address from which Defendant is excluded)

DANH DAU VAO TAT CA CAC O THICH HQP
Nguyén Don hay (Nhitng) Ngudi Pugc Bao VE la:

O nguoi phdi ngiu hoic ngudi phdi ngau truéc cia Bi Pon

O cha/me cua nguoi con chung véi Bi Bon

O ban tinh hodc nguoi yéu song chung véi Bi Pon hién tai hoic
trudce day

O con cua Nguyén Don

[ con cua Bi Bon

O ngudi trong gia dinh ¢6 lién hé¢ huyét thong véi Bi Pon

O nguoi trong gia dinh c6 lién hé qua hdn nhan hogc quan hé
than thich theo ho nha vo/chdng véi Bi Pon

[0 anh chi em (cung cha me) cua Bi Pon

Bi don da dugc dap tng chiéu theo dao luat Pa. R.C.P. (Cac Quy
dinh vé Thu tuc T4 tung Dan sy cua Tiéu bang Pennsylvania)
1930.4 va duoc thong bao vé ngay gio va dia diém du dinh to
chuc budi diéu tran cho vy nay.

VA HOM NAY, ngay thang , 20 ,
toa &n c6 tham quyen doi voi cac bén va sy vu nay, LENH,
PHAN QUYET VA QUYET DPINH nhu sau:

0 Bing Thoa thuin

Bang Thoa thuan khong c6 Thira nhan

Sau Bubi Piéu trAn ma bi don da khong dén du
Sau mot budi diéu tran va Toa quyét dinh

Mot cach Mac dinh

Thé theo Xét xir cua Toa 4n Tiéu bang

Thé theo Thinh cau Xt Toi Khinh Mat da vao an

OO0Oo0Oo0gaoao

[0 Thé theo Thinh cdu M& rong/Sira d6i da vao an

Bét ké 1énh nay dd duge dua ra nhu thé nao thi nd cling 1a 1énh tdi
hau cua toa can phai dugce tuan hanh hoan toan theo ding Luat
Béo v€ Chong Lam dung.

Yéu cau ctia Nguyén don vé 1énh bao v¢ toi hau da dugc chap
nhan.

[ 1 1. Bi Don khong dwoc hanh ha, theo dudi, quay nhiéu, him
doa hoac c6 y str dung vO luc c6 thé dé gay thuong tich than thé
cho Nguyén Pon hodc ngudi nao khac duoc bao vé tai moi noi co
mit.

[ 1 2. BiDon bi tryc xuat hoan toan va khong duoc lui téi noi
cu ngu tai

(dia chi théng thuong noi Bi Don khéng duoc lui toi)




or any other residence where Plaintiff or any other person
protected under this order may live. Exclusive possession of the
residence is granted to Plaintiff. Defendant shall have no right or
privilege to enter or be present on the premises of Plaintiff or
any other person protected under this order.

[ 10n

(date and time)

Defendant may enter the residence to retrieve his/her
clothing and other personal effects, provided that
Defendant is in the company of a law enforcement
officer or sheriff when such retrieval is made.

[ 1 3. Exceptas provided in any paragraph addressing
temporary custody set forth in this order, Defendant is prohibited
from having ANY CONTACT with Plaintiff, either directly or
indirectly, or any other person protected under this order at any
location, including but not limited to any contact at Plaintiff's
school, business, or place of employment. Defendant is
specifically ordered to stay away from the following locations
for the duration of this order:

[ 1 4. Except as provided in any paragraph addressing the
temporary custody set forth in this order, Defendant shall not
contact Plaintiff, or any other person protected under this order,
by telephone or by any other means, including through third
persons.

[ 1 5. Temporary custody of the minor children, (names and
birthdates)

shall be as follows:

Check all that apply:
[]

(State to whom primary physical custody is awarded; state terms
of partial custody or visitation, if any)

[ ] There is a current custody order as to the children
of the parties:

(County Court and docket number)

hozc bat ky noi cu ngu nao khac ma Nguyén don hay bét ky
ngudi nao khac dugc 1énh nay bao vé dang sinh séng. Tron quyén
s¢ hitu noi cu ngu duge danh cho Nguyén Bon. Bi Bon khong
duoc quyén hoic uu quyen vao hay ¢6 mit trong khu vuc nha cua
Nguyén Pon hodc bat ky ngudi nao khac dwoc bao vé chiéu theo
[énh nay.

[ ]Vao

(ngay va gio)

Bi Pon c6 thé vao noi cu ngu dé liy quan 4o va vat dung
cé nhan khac ctia minh véi diéu kién 1a phai c6 canh sat
quéan hoac nhan vién cdng luc di kém luc do.

[ 1 3. Ngoai trir néi trong doan vé viéc giam ho tam thoi ghi
trong Iénh nay, Bi Pon bi cam MQI TIEP XUC véi Nguyén Pon
hoc tryuc tiép hay gian tiép, hay bat ky ngudi nao khac duoc bao
vé chiéu theo Iénh nay tai bét ctr noi nio, bao gdm nhung khong
gidi han & moi cudc tiép xuc tai truong hoc, co so kinh doanh
hoic noi 1am viéc cua Nguyén Pon. Cu thé 12 Bi Pon khong
duogc phép lui téi cac dia diém sau day trong thoi gian Iénh nay c6
hiéu lyc:

[ 1 4. Ngoai trir néi trong doan vé viéc giam ho tam thoi ghi
trong Iénh nay, Bi Pon khong dugc tiép xtc véi Nguyén Pon,
hoic bét ky nguoi nao khac duge bao vé chiéu theo Iénh nay,
bang dién thoai hay phuong tién nao khac, ké ca thong qua cac dé
tam nhan.

[ 1 5. Gidm ho tam thoi tré vi thanh nién, (tén va ngay sinh)

s€ 1a nhu sau:

Hiy dénh diu tit ca nhirng gi 1 dang:
[]

(Hiy néu ai 1a ngudi dugc trao quyén giam ho thyuc su c0 ghi 13 céc diéu kién
gidm hd bén thoi gian hodc tham viéng, néu co)

[ 1Cé 1énh gidm ho con cai con hiéu luc cua doi bén:

(Toa an Hat va s6 s6 ghi 4n)




[ ] Custody petition is pending and scheduled for

(Date, time and location)

[ 1 THIS ORDER SHALL NOT SUPERSEDE THE
CURRENT CUSTODY ORDER

[ 1 THIS ORDER SUPERSEDES ANY PRIOR
ORDER RELATING TO CHILD CUSTODY

[1] 6. FIREARMS, OTHER WEAPONS AND
AMMUNITION RESTRICTIONS

Check all that apply:

[ 1 Defendant is prohibited from possessing, transferring
or acquiring any firearms for the duration of this order.

[ 1 Defendant shall relinquish to the sheriff the following
firearms licenses owned or possessed by Defendant:

[ 1 Defendant is directed to relinquish to the sheriff any
firearm, other weapon or ammunition listed in Attachment
A to the Final Order, which is incorporated herein by
reference.

Defendant may relinquish any firearms, other weapons or
ammunition to the Philadelphia Sheriff's Office, 100 S. Broad Street, 5"
floor, Philadelphia, PA 19107. As an alternative, Defendant may either
relinquish firearms, other weapons and ammunition to a third party
provided Defendant and a third party first comply with all the
requirements to obtain a safekeeping permit or relinquish firearms,
other weapons and ammunition to a licensed firearms dealer for
consignment sale, lawful transfer or safekeeping pursuant to 23 Pa.
C.S.A. 86108.2(e). Defendant must relinquish any firearm, other
weapon, ammunition or firearms license ordered to be relinquished no
later than 24 hours after service of this order. Failure to timely
relinquish any firearm, other weapon, ammunition or any firearm
license order to be relinquished shall result in a violation of this order
and may result in criminal conviction under the Uniform Firearms Act,
18 Pa. C.S.A. §6105.

[ 1 7. Any firearm delivered to the sheriff or transferred to a
licensed firearm dealer, or a qualified third party who satisfies
the procedural and substantive requirements to obtain a
safekeeping permit issued under 23 Pa. C.S.A. 86108.3 pursuant
to this order or the temporary order shall not be returned to
Defendant until further order of court or as otherwise provided
by law.

[ 1 8. The following additional relief is granted as authorized
by 86108 of the Act:

[ 1 Defendant is prohibited from stalking, as defined in 18
Pa C.S. 82709, or harassing, as defined in 18 Pa. C.S. §2709, the
following family and household members of Plaintiff:

[ ]Pon thinh cAu gidm ho chua xét va du dinh s& xét
vao

(Ngay, gio va dia diém)

[ 1 LENH NAY SE KHONG THAY THE LENH
GIAM HO HIEN THOI

[ 1 LENH NAY SE THAY THE MOI LENH TRUGC
LIEN QUAN DEN VIEC TRONG NOM CON CAI

[ 1] 6. CACHAN CHE VE SUNG, VU KHi VA PAN DUGC
KHAC

Hay danh dAu tit ca nhitng gi 1a ding:

[ 1 BiDon bicam cat giit, chuyén giao hoic tha dac moi
loai sling trong thai gian hiéu luc cua 1énh nay.

[ 1 BiDon phaigiao nop cho quén truéng canh sat tat ca
loai sting va gidy phép giir sing do Bi Pon s¢ hiru va cat gii.

[ 1 Bi Bon dugc chi thi giao cho quén truong canh sat moi
loai slng, vil khi hodc dan duoc khac ghi trong Phy ban A
cua Lénh To61 hau, da dugc dinh kém lam tham chiéu.

Bi don c6 thé giao ndp moi thtr sung éng, vii khi hodc dan
dugc khac cho Van phong Canh sat trudng Philadelphia, 100 S. Broad
Street, 5th floor, Philadelphia, PA 19107. Hodc thay vao d6 Bi Bon ¢6
thé giao ndp sing 6ng, vii khi va dan dwoc khac cho mot dé tam nhan voi
diéu kién Bi don va d¢ tam nhén trude hét phai tudn thu moi yéu cau vé
xin gidy phép cét giit hoidc giao ndp sung ng, vii khi va dan duoc khac
cho mdt nha budn sting c6 giay phép dé ban 1y thac, chuyén nhuong
hodc cit giit hop phap thé theo 23 Pa. C.S.A. §6108.2(c). Bi don phai
giao ndp moi thr sung 6ng, vii khi hodc dan dugc khéc da c6 1énh giao
ndp khong qua 24 gio sau khi nhan duoc 18nh nay. Néu khong giao nop
dung lac moi thir sung dng, vii khi, dan duoc khac s& 13 vi pham 1énh nay
va c¢6 thé dan dén viéc bi budc t6i hinh theo Pao Luat Pdng Nhit v& Vii
khi, 18 Pa. C.S.A. §86105.

[ 1 7. Moi sling éng giao cho quén trudng canh sat hoac chuyén
nhuong cho nguoi ban sung c¢d gidy phép, hay mot mét bén thir
ba du diéu kién theo doi hoi vé thi tyc va quy dinh quyen han
nhiém vu dé xin cap gidy phép gitr vii khi chiéu theo diéu 23 Pa.
C.S.A. 86108.3 theo Iénh nay hay Iénh tam thoi s& khong dugc
tra lai cho Bi don cho dén khi c6 1énh tiép theo cua toa hodc theo
qui dinh cua phap luét.

[ ] 8. Phuong thtc bao vé bd sung sau day dwoc chap thuan theo
§6108 ctia Pao Luat:

[ 1Bidon b1 ca"}m theo dudi, nhu dinh nghia trong 18 Pa C.S.
§2709, hodc quay roi, nhu dinh nghia trong 18 Pa. C.S. §27009,
cac thanh vién sau day trong gia dinh va ho gia dinh ciia Nguyén
don:



Name: Address: Relationship to Plaintiff:

[ 1 Other relief:

[ 1 9. Defendant is directed to pay temporary support for:
[names of the persons for whom support is to be paid]

as follows:

(amount, frequency and other terms and conditions of the Support Order)

This order for support shall remain in effect until a final order is
entered by this court. However, this order shall lapse automatically if Plaintiff does
not file a complaint for support with the Domestic Relations Section of the court
within two weeks of the date of this order. The amount of this temporary order does
not necessarily reflect Defendant's correct support obligation, which shall be
determined in accordance with the guidelines at the support hearing. Any
adjustments in the final amount of support shall be credited, retroactive to this date,
to the appropriate party.

[ 1 10.[ ] (a) The costs of this action are imposed on
Defendant.
OR
[ 1(b) Upon a showing of good cause or finding that the
Defendant is unable to pay, the costs of this action are waived.

[ ] (c) Because this order followed a contested
proceeding, or a hearing at which the Defendant was not present,
despite being served with a copy of the Petition for Protection
from Abuse and notice of the date, time and place of the hearing,
Defendant is ordered to pay an additional $100 surcharge to the
court, which shall be distributed in the manner set forth in 23 Pa.
C.S.A. 86106(d). The surcharge is payable to the Clerk of
Family Court within sixty (60) days from the date of the Order.

[ 1 11. Defendant shall pay $ to Plaintiff by
as compensation for Plaintiff’s

(date)
out-of-pocket losses, which are as follows:

[ 1 An installment schedule is ordered as follows:

OR

|—|
D>
>

Pia chi: Quan hé véi Nguyén don:

[ ] Phuong thirc bao vé khéc:

[ 1 9. Bi Bon dugc chi thi phai tra tién cip dudng tam thoi cho:
[tén ciia nguoi can nhan tién cdp dwéng]

nhu sau:

(s6 tién, thoi han, diéu khodn va diéu kién khac cia Lénh Cdp Dudng)

Lénh cAp dudng nay s& c6 hiéu luc cho dén khi c6 mét Iénh sau cling
ciia toa an. Tuy nhién Iénh nay s& tu dong vo hiéu néu Nguyén Pon khong khiéu
nai vé tién cép dudng gu1 dén Ban Lién Lac Gia Binh (Domestlc Relation
Section) cua toa trong vong hai tuin ké ter ngay cua lénh nay. Sé tién cua Iénh tam
nay khong nhit thiét phan anh nghia vu cip dudng chinh xac caa Bi Pon, tién nay
duoc 4n dinh theo cac ngguén tic chi dao tai cude didu trdn v& viéc cip dudng.
Moi diéu chinh v& sé tién cip dudng sau cling s& duoc tra hdi té cho bén thich hop
cho t&i ngay hdm nay.

[ 1 20. [ ](a) Bi bon phai tra chi phi caa vu kién nay
HOAC
[ 1(b) Sau khi chimg minh dugc 1y do chinh dang hoac
néu thay rang Bi Pon khong co kha ning dé tra, chi phi cua vu
kién nay s& duoc mién tra.

[ 1(c) Vi Iénh nay tiép ndi mot tha tuc tranh chéap, hoic
mot cude diéu tran ma Bi Pon ving mat, mic du di co giri dén
mot ban sao cia Pon Xin Bao Vé Khoi Su Lam Dung va
thong béo vé ngay, gio va dia diém caa cudc diéu tran, Bi Pon
dugc 1énh phai tra mot phu phi cho Toa la $100, tién nay phai
dugc cip theo cach ghi trong diéu 23 Pa. C.S.A. §6106(d).
Phu phi nay phai duogc tra cho Luc Sy Toa An Gia Dinh trong
vong sau muoi (60) ngay ké tir khi c6 Lénh nay.

[ 1 11. Bj don phai tra $
chét la

i cho Nguyén Don, thoi han
dén bu céc thiét hai ma Nguyén Pon

(ngay)
phai tu botién tli ra cho cac thié hai nhu sau:

[ ] Mét thoi han tra gép do Toa ra Iénh nhu sau:

HOAC



[ ] Plaintiff is granted leave to present a petition, with
appropriate notice to defendant, to

(insert name of the Judge or court to which the petition should be presented)

requesting recovery of out-of-pocket losses. The Petition shall
include an exhibit itemizing all claimed out-of-pocket losses,
copies of all bills and estimates of repair, and an order
scheduling a hearing. No fee shall be required by the
Prothonotary’s office for the filing of this petition.

[ 1 12. THIS ORDER SUPERSEDES ANY PRIOR
PROTECTION FROM ABUSE ORDER OBTAINED BY THE
SAME PLAINTIFF AGAINST THE SAME DEFENDANT.

13. All provisions of this order shall expire (Check one):
[ Tin ,on
(days or months) (date)
OR

[ 1in three years on

(date)

[ 1 Nguyén Bon dugc cho phép xgét trinh mot don xin,
véi thdng bao thich hop cho Bi Pon, giri dén

(ghi tén czia Tham phan hodc Toa noi don xin dwoc Xudt trinh)

dé xin hoan lai cac thiét hai ma Nguyén Pon phai bo tién tui ra
cho céc chi phi. Pon Xin phai gém c6 mot phu ban liét ké chi tiét
tirng khoan thiét hai ma Nguyén Pon phai ty bo bo tién tui ra va
mudn doi lai, ban sao tat ca bién nhan va udc lwong sta chira, va
lénh du tri cho cudc diéu tran. Khéng phai tra chi phi chizng nhan
ctia phong luc sy toa dé nap don nay.

[ 112, LENHNAY THAY THE MOI LENH BAO VE
TRUOC VE VIEC LAM DUNG DO CHINH NGUYEN PON
NAY XIN BE CHONG LAI CHINH BI BPON NAY.

13. Tat ca diéu khoan cua Ignh nay s& hét han (hdy danh
dau vao mot lua chon):
[ 1sau , VAo

(ngay hay thang) (ngay)
HOAC

[ ]sau 3 nam vao

(ngay)

NOTICE TO THE DEFENDANT

VIOLATION OF THIS ORDER MAY RESULT IN YOUR ARREST ON THE CHARGE OF INDIRECT CRIMINAL CONTEMPT
WHICH IS PUNISHABLE BY A FINE OF UP TO $1000 AND/OR A JAIL SENTENCE OF UP TO SIX MONTHS. 23 Pa. C.S.A. §6114.
VIOLATION MAY ALSO SUBJECT YOU TO PROSECUTION AND CRIMINAL PENALTIES UNDER THE PENNSYLVANIA CRIME
CODE. A VIOLATION OF THIS ORDER MAY RESULT IN THE REVOCATION OF THE SAFEKEEPING PERMIT, WHICH WILL
REQUIRE THE IMMEDIATE RELINQUISHMENT OF YOUR FIREARMS, OTHER WEAPONS AND AMMUNITION TO THE SHERIFF.
PLAINTIFF’S CONSENT TO CONTACT BY DEFENDANT SHALL NOT INVALIDATE THIS ORDER WHICH CAN ONLY BE
MODIFIED THROUGH THE FILING OF APPROPRIATE COURT PAPERS FOR THAT PURPOSE AND BY FURTHER ORDER OF

COURT. 23 Pa. C.S.A. §6108.

THIS ORDER IS ENFORCEABLE IN ALL FIFTY (50) STATES, THE DISTRICT OF COLUMBIA, TRIBAL LANDS, US
TERRITORIES AND THE COMMONWEALTH OF PUERTO RICO UNDER THE VIOLENCE AGAINST WOMEN ACT, 18 U.S.C. §2265.
IF YOU TRAVEL OUTSIDE OF THE STATE AND INTENTIONALLY VIOLATE THIS ORDER, YOU MAY BE SUBJECT TO FEDERAL
CRIMINAL PROCEEDINGS UNDER THAT ACT. 18 U.S.C. §2261-2262. IF YOU POSSESS A FIREARM OR ANY AMMUNITION WHILE
THIS ORDER IS IN EFFECT, YOU MAY BE CHARGED WITH A FEDERAL OFFENSE EVEN IF THIS PENNSYLVANIA ORDER DOES
NOT EXPRESSLY PROHIBIT YOU FROM POSSESSING FIREARMS OR AMMUNITION. 18 U.S.C. §922(g)(8).

THONG BAO CHO BI PON

VIPHAM LENH NAY CO THE KHIEN QUY VI BI BAT VI TOI KHINH MAT HINH SU GIAN TIEP, CO THE BI PHAT TIEN
TOI $1000 VA/HOAC BI TU TOI 6 THANG, 23 Pa. C.S.A. §6114. VIEC VI PHAM CUNG CO THE KHIEN QUY VI B TRUY TO VA XU
PHAT HINH SU THEO LUAT HiNH SU PENNSYLVANIA. VI PHAM LENH NAY CO THE DAN DEN SU THU HOI GIAY PHEP CAT
GIU, VA KHI PO QUY VI SE PHAI LAP TUC NOP CHO CANH SAT TRUONG SUNG VA MOI THU VU KHI PAN DUQC KHAC. VIEC
NGUYEN BON CHAP NHAN CHO BI BON LIEN HE KHONG LAM CHO LENH NAY MAT HIEU LUC. LENH NAY CHI CO THE PUGQC
THAY POI BANG CACH DIEN MOT SO GIAY TO THICH HGP CUA TOA AN NHAM MUC PICH PO VA MOT LENH KHAC CUA

TOA. 23 Pa. C.S.A.§6108.

LENH NAY PUGC TUAN HANH TRONG TAT CA NAM MUOI (50) TIEU BANG, QUAN COLUMBIA, DAT DAI BO TQC, CAC
LANH THO HOP CHUNG QUOC VA QUOC PAO PUERTO RICO THEO LUAT BAO HANH PHU NU;, 18 U.S.C. §2265. NEU QUY VI bl
RA NGOAI TIEU BANG VA CO TINH VI PHAM LENH NAY THI QUY VI CO THE BI TOA HINH SU LIEN BANG TRUY TO THEO
DPIEU LUAT PO. 18 U.S.C.§ 2261-2262. NEU QUY VI TANG TRU SUNG HOAC BAT KY VU KHi NAO KHAC TRONG KHI LENH NAY
VAN DPANG CO HIEU LUC THI QUY VI CO THE B] BUOC TQI PHAM LUAT LIEN BANG NGAY CA KHI LENH TOA
PENNSYLVANIA NAY KHONG NOI RO LA CAM QUY VI TANG TRU SUNG HOAC PAN DUGC. 18 U.S.C. §922 (g)(8).



NOTICE TO SHERIFF, POLICE AND LAW ENFORCEMENT OFFICIALS

The police and sheriff who have jurisdiction over Plaintiff's residence OR any location where a violation of this order
occurs OR where Defendant may be located shall enforce this order. The court shall have jurisdiction over any indirect criminal
contempt proceeding, either in the county where the violation occurred or where this protective order was entered. An Arrest for
violation of paragraphs 1 through 7 of this order may be without warrant, based solely on probable cause, whether or not the
violation is committed in the presence of the police or any sheriff. 23 Pa. C.S.A. §6113.

Subsequent to an arrest, and without the necessity of a warrant, the police officer or sheriff shall seize all firearms, other
weapons and ammunition in Defendant's possession that were used or threatened to be used during the violation of the protection
order or during prior incidents of abuse and any other firearms in Defendant's possession. The

(insert the appropriate name or title)
shall maintain possession of firearms, other weapons or ammunition until further order of the court.

When Defendant is placed under arrest for violation of the order, Defendant shall be taken to the appropriate authority or
authorities before whom Defendant is to be arraigned. A "Complaint for Indirect Criminal Contempt" shall then be completed and
signed by the police officer, sheriff OR Plaintiff. Plaintiff's presence and signature are not required to file this complaint.

If sufficient grounds for violation of this order are alleged, Defendant shall be arraigned, bond set, if appropriate and both
parties given notice of the date of hearing.

THONG BAO CHO QUAN TRUONG CANH SAT, VIEN CHUC CANH SAT HOAC NHAN VIEN CONG LUC

Canh sat va quan trudng canh sat c6 thim q uyén phap 1y d6i vé6i noi cu ngu cua Nguyén Pon HOAC Moi noi nao xay ra
mot vi pham cua Iénh nay HOAC noi Bi Pon c6 thé dang c6 mat, phai thi hanh 1énh nay. Toa s& c6 tham quyén phap Iy vé moi hanh
dong gian tiép khinh mat Iénh toa, du & trong quén noi xdy ra sy vi pham hodc noi nao phat xudt [énh bao vé nay. Viéc bit giit vi vi
pham cac doan 1 dén 7 ciia 1énh nay c6 thé khdng can co trat 1énh, chi can ctr vao ly do c6 thé cé, du viéc vi pham Xay ra truéc mat
canh sat hoac bat ky gidi chuc phap Iy nao hay khong. 23 Pa. C.S.A. §6113.

Sau khi bi bt gitt, va khong can c6 trat énh, nhan vién canh sét hogc vién chic phap ly s& tich thu sting ong, vii khi khac
va dz;}n duoc do,Bi Pon cat gitr da duogc sir dung hoac doa sur dung trong Idc vi pham 1énh bao vé hay trong cic vu lam dung trudéc,
va bat ky sting 6ng nao Bi don c6. Nguoi

) ) ) (ghi vao tén hogc chiic vu thich hop)
s& cat gitr sung ong, v8 khi khac hodc dan dugc cho dén khi cé 1énh sau nay cua toa.

o Khi bi bt gir \fi vi pha’m I1énh r]éy, Bi Bon s& dugc giao cho nha churc trach c6 thim quyén,‘noi day Bi Don s€ dugc cho
biét vé cac cdo budc. Mau “Khiéu Nai vé Gian Tiép Kinh Mat Lénh Toa Hinh Su” sau do sé duoc dién \(éo vé,cc') phfr ky cua nhén
vién canh sat, vién chic phap Iy HOAC Nguyén Pon. Sy hién dién va chit ky ctia Nguyén DPon khong can thiét dé lam don khicu
nai ny.

Néu c6 du bang ching vién dan vé vi pham Iénh nay, Bi Don s& dugc cho biét vé s cao budc, dong tién tai ngoai néu thich
hop va ca hai bén déu dugc thdng bdo vé ngay diéu tran.

BY THE COURT/ TAI TOA:

Judge / Quan toa
Date / Ngay
If entered pursuant to the consent of Plaintiff and Defendant:
Néu dugc ghi vao thé theo su dong y ciia Nguyén Pon va Bi Pon:
(Plaintiff’s signature / Chit ky cua Nguyén Pon) (Defendant’s signature / Chit ky cua Bi Pon)
(Attorney for the Plaintiff / Luat su bén Nguyén Don) (Attorney for the Defendant / Luat su bén Bi Don)
Signature / ky tén Signature / ky tén



IN THE COURT OF COMMON PLEAS OF PHILADELPHIA COUNTY
TAI TOA XET XU RONG QUYEN HAT PHILADELPHIA

: FAMILY DIVISION
, :  BAN GIA PINH

Plaintiff / Nguyén don
’ :  DOCKET NO._
Dbi Tung : SO GHI AN SO

Defendant / Bi don

ATTACHMENT A TO FINAL ORDER
PHU BAN A CUA LENH TOI HAU

FIREARMS, OTHER WEAPONS AND AMMUNITION INVENTORY
KIEM KE SUNG, CAC VU KHI VA PAN DUGC KHAC

It is hereby ordered that Defendant relinquish the following firearms, other weapons and ammunition to the sheriff:
Nay 1é€nh cho Bi don trao lai sing, cac vii khi va dan dugc khac dudi day cho quén trudng canh sat:

Firearm/Other Weapons/Ammunition/Location Sting/Vii khi/Pan duoc khéc /Dia diém
/ /
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O All firearms, other weapons and ammunition owned or possessed by Defendant.
Tat ca cac sung, vii khi va dan dugc khac ma Bi don s¢ hitu.

BY THE COURT/ BOI TOA AN:

Judge/ Quan toa Date/ Ngay

Note: This attachment will be withheld from public inspection in qccordﬂance with 23 Pa. C.S.A. §6108(a)(7)(V).
Luwu y: Phu ban nay sé khong dwgc trinh cho thanh tra chinh quyén chiéu theo 23 Pa. C.S.A. §6108(a)(7)(v).



